
Traditionelle Schweizer Volkslieder einmal
anders

Autor(en): Schmitz-Hsu, Fritz

Objekttyp: Article

Zeitschrift: BKGV-News

Band (Jahr): - (2018)

Heft 2

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-1036999

PDF erstellt am: 05.06.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-1036999


i6 I Chöre

Traditionelle Schweizer Volkslieder einmal anders

Schweizer Lieder in chinesischer Sprache: Auftritt des Chiao-Ai-Chors.

Der chinesisch singende Chiao-Ai-Chor von Bern ist
immer gerne bei den BKGV-Singveranstaltungen dabei.
Dies nicht zuletzt, um getreu seiner Zielsetzung
Brücken zwischen Kulturen zu bauen. Begonnen hat es mit
dem Auftritt am Kantonalgesangfest 2003 in Wangen
an der Aare.

Als die Ausschreibung für «Eine musikalische Reise

durch die Schweiz» eintraf, war das Interesse der
Chorverantwortlichen, daran teilzunehmen, natürlich
vorhanden. Aber halt: Verlangt werden Schweizer Lieder,
nicht chinesische! Wie damit umgehen? Wie kann der
Chor trotzdem teilnehmen? Nach einigen Diskussionen

wurde der Entschluss gefasst, bekannte Schweizer
Volkslieder zu singen, aber auf Chinesisch! In minutiöser

Arbeit setzte sich der neue Dirigent des Chiao-
Ai-Chors, Edward Yehenara, dahinter, den Text des

Guggisbergerlieds und von «Du fragsch mi, wär i bi»

möglichst exakt in die chinesische Sprache zu übersetzen

und trotzdem die Musikalität zu wahren. Mit zwei

weiteren Musikstücken, die auf Schweizer Liedern
basieren, war damit der Grundstock für die Teilnahme an
der Veranstaltung auf dem Ballenberg gegeben.

Zusammen mit dem Männerchor Spiez, der eindrücklich

aus seinem vollen Repertoire schöpfte, konnte der
Chiao-Ai-Chor eine stattliche Zuhörerschaft auf dem
Gutshofaus Novazzano (Tl) unterhalten. Die Sängerinnen

und Sänger des Chiao-Ai-Chors blicken auf einen
weiteren erfolgreichen Auftritt mit einer etwas anderen

Liederwahl zurück und danken den Organisatoren
herzlich für die gebotene Plattform.

Selbstverständlich laufen nun bereits die Überlegungen,

mit welchen Liedern der Chor sich bei der
Ausschreibungfür «Singende Berner Seen 2019» bewerben
könnte...

Fritz Schmitz-Hsu
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